TABULKA ZHODY

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/73/ES z 13. |Zakon €. 251/2012 Z. z. o energetike a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov

jula 2009 o spolo¢nych pravidliach pre vnutorny trh so Navrh zakona, ktorym sa menia a dopiiiaji niektoré zikony v sivislosti so zlep§ovanim podnikatel’ského
zemnym plynom, ktorou sa zruSuje smernica 2003/55/ES prostredia
1 2 3 4 5 6 7 8
Clanok Text Sposob Cislo Clanok |Text Zhoda |Poznimky
(C, 0, transp. (<, 8,0, (pri névrhu predpisu —
V, P) (N, O, V, P) predpokladany datum
D, na.) u¢innosti**)
C:41 4. Clenské 3$taty zabezpeia, aby N Zakon €. | § 91 ods. U
04 regula¢né organy mali pravomoci, ktoré 251/2012 |2 pism. e)
im umoznia plnit’ povinnosti uvedené v af)

odsekoch 1, 3 a 6 efektivne a rychlo. Na
tento ucel ma regulacny organ minimalne
tieto pravomoci:

P:a a) vydavat’ zaviazné rozhodnutia tykajlice
sa plynarenskych podnikov;
P:b b) skimat’ fungovanie trhov s plynom a

rozhodovat o vSetkych potrebnych a
primeranych opatreniach na podporu
skutoénej  hospodarskej sutaze a
zabezpecenie spravneho fungovania trhu
a ukladat’ tieto opatrenia. Pri skimani
zalezitosti, ktoré shvisia s pravom
hospodarskej sutaze, je regulany organ
tiez  opravneny  podla  potreby
spolupracovat’ s ndirodnym organom pre
hospodarsku sutaz a s regulatormi
finan¢ného trhu alebo Komisiou;

P:c c¢) pozadovat od  plynarenskych
podnikov  vSetky informacie, ktoré
potrebuje na plnenie svojich uloh vratane
odovodnenia  kazdého  zamietnutia
pristupu tretich stran, ako aj informacie




P:d

P:e

0 opatreniach potrebnych na posilnenie
siete;

d) plyndrenskym podnikom, ktoré si
neplnia povinnosti vyplyvajuce z tejto
smernice alebo inych prislusnych pravne
zavaznych  rozhodnuti  regulacného
organu alebo agentiry ukladat’ ucinné,
primerané a odradzajice sankcie alebo
navrhovat’ prislusnému sudu, aby ulozil
takéto sankcie. Toto zahfiia pravomoc
ukladat’” prevadzkovatelovi prepravnej
siete alebo vertikalne integrovanému
podniku podla situacie sankcie za
neplnenie ich prislusnych povinnosti,
ktoré vyplyvaji z tejto smernice, alebo
navrhovat’ ulozenie takychto sankcii, v
maximalnej vyske 10 % rocného obratu
prevadzkovatel'a prepravnej siete alebo
az 10 % rocného obratu vertikalne
integrovaného podniku, a

e) ma nalezit¢ prava vykonavat
vySetrovanie a prislusné pravomoci
vydavat’ pokyny pri urovnavani sporov
podl'a odsekov 11 a 12.

*

¢lenenie smernice je vecou gestora

** datum uéinnosti zapiste vo formate dd/mm/rrrr, napr. 17/07/2005

LEGENDA:

V stipci (1): V stipci (3):

C — ¢lanok N — bezna transpozicia

O — odsek O — transpozicia s moznostou vol'by

V —veta D — transpozicia podl'a iivahy (dobrovol'na)
P — pismeno (¢islo) n.a. — transpozicia sa neuskutocnuje

V stipci (5):

C — &lanok

§ — paragraf

O — odsek

V —veta

P — pismeno (¢islo)

V stipci (7):

U — aplna zhoda

C — ¢iastocna zhoda

R — rozpor (v prip., Ze zatial’ nedoslo k transp., ale pride k nej v buducnosti
N — neaplikovatel'né



